
URKUNDE

über die Erlaubnis zur FÜhrung der Berufsbezeichnung

Gesundheits- und Krankenpftegerin

Frau Melanie Kiemen

geboren am 20. Januar 1976 in Trier

erhätt aufgrund des Krankenpftegegesetzes mit Wirkung vom heutigen Tage die

Er[aubnis, die Berufsbezeichnung

Gesundheits- und Krankenpflegerin

zu führen.

Kobtenz, den 1. Oktober 2008

lm Auftrag



Zeugnis
über die staattiche Prüfung für

Gesundheits- und KrankenPflege

Frau Melanie Kiernen
geboren am 20. Januar 1976 in Trier

hat am 11. September 2008 die staattiche Prüfung nach § 2 Abs.1 Nr.1 des Kranken-

pftegegesetzes vor dem staattichen Prüfungsausschuss bei der Schute für Gesund-

heiti- ünd Krankenpftege am Krankenhaus der Barmherzigen Brüder in Trier bestan-
den.

Sie hat fotgende Prüfungsnoten erhalten:

f . im schriftlichen Tei[ der Prüfung:

2. im mündtichen Tei[ der Prüfung:

3. im praktischen Tei[ der Prüfung:

Trier, den 11. September 2008

Landesamt für Soziates, Jugend
und Versofgü ng Rheinland'Pfatz

- sehr gut -

- sehr gut

- sehr gut

lm Auftrag :

.1. I
Kerstin Röhtich-Pause
Die Vorsitzende des Prüfungsausschusses
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q LE GOUVERNEMENT
DU CRAND-DUCHE Or IUXTNNBOURC
Ministäre de la Sante

Le Ministre de la Sant6,

Vu la loi modifiÖe du 26 mars 1992 sur I'exercice et Ia revalorisation de
certaines professions de sant6 ;

Vu le rÖglement grand-ducal du 8 avril 2000 fixant la procödure ä suivre
pour obtenir l'autorisation d'exercer au Grand-Duch6 certaines professions de
sant6 ;

_ Vu le rÖglement grand-ducal du 21 janvier 1998 portant sur I'exercice de la
profession d'infirmier ;

Vu Ia demande pr6sentöe en date du 2g octobre 200g par Madame
Melanie KIEMEN en vue d'obtenir I'autorisation d'exercer Ia profession d'infirmiöre ;

Vu l'arrÖt6 du Ministre de I'Education nationale et de la Formation
professionnelle du 4 dÖcembre 2008 ayant reconnu öquivalent le diplöme allemand
de << Gesundheits- und Krankenpflegerin » de Madame Melanie KIEMEN au
diplöme d'Etat luxembourgeois d'infirmiöre .

ArrGte:

Art.f "'. - Madame Metanie KTEMEN, nöe Ie 20 janviär 1916 ä Tröves (D), est
autorisÖe ä exercer la profession d'infirmiöre au Gränd-Duchö de Luxembourg.

Arl-2- - L'intÖressÖe est autorisöe ä porter le titre professionnel d'infirmiöre.

Art.3. - Le pr6sent arrÖtÖ sera transmis ä l'intöress6e pour lui servir de titre.

Luxembourg, Ie 30 novembre 2009

Le Ministre,de la Sant6,

Mars pfBARToLoMEo

r17 oooo44 2oo4t206 FR
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LE COUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE or tuxrnnBouRG
Mlnistäre de I'Education nationale
et de Ia Formation professionnelle

La Ministre de I'Education nationale
et de la Formation professionnelle,

Vu I'article 12 de la loi du 1 1 janvier 1995 portant r6organisation des
ecoles publiques et privdes d'infirmiers et d'infirmiöres et re--glementant la
collaboration entre le Ministöre de l'Education Nationale et le Ministöre de la
Sant6;

Vu le rÖglement grand-ducal du 15 mai 1995 relatif ä la commission
appelde ä donner des avis en matiöre de reconnaissance des diplömes de
ceftaines professions de sant6 obtenus ä l,6tranger;

Vu l'arrÖt6 minist6riel du 21 janvier 2OO8 portant nomination de la
commission appel6e ä donner des avis au Ministre de I'Education Nationale et
de la Formation Professionnelle au sujet de Ia reconnaissance des diplömes de
ceftaines professions de sant6 obtenus ä l,etranger;

vu la demande de reconnaissance d'un diplöme allemand de
"Gesundheits- und Krankenpflegerin", pr6sent6e par Madame Melanie
KIEMEN, n6e le 20 janvier 1976 ä Trier (Allemagne) et enregistr6e sous le
numero 081 1 1345PS;

Vu l'avis en date 04 d6cembre 2008 de la commission appel6e ä donner
des avis en matiÖre de reconnaissance des diplömes Oe certaines professions
de sant6 obtenus ä I'etranger;
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Consid6rant qu'il s'agit d'un diplÖme tel que pr6vu par la directive
77l452lCEE visant ä la reconnaissance mutuelle des diplömes, ceftificats et
autres titres d'infirmier responsable des soins g6n6raux et comportant des
mesures destin6es ä faciliter l'exercice effectif du droit d'6tablissement et de
libre prestation de services, mise en application par le röglement grand-ducal
du 9 janvier 1985 ddterminant les conditions et la proc6dure ä suivre pour
l'admission ä l'exercice de la profession d'infirmier au Luxembourg des
ressortissants des Etats membres de la Communaut6 Europ6enne;

Consid6rant que les 6tudes sanctionn6es correspondent ä celles pr6vues
par la directive 77l453lCEE visant ä la coordination des dispositions
l6gislatives, 16glementaires et administratives concernant les activit6s de
I'infirmier responsable des soins g6n6raux;

Arröte:

Art. 1"'. Le diplöme allemand de "Gesundheits- und Krankenpflegerin" de
Madame Melanie KIEMEN est reconnu 6quivalent au diplÖme d'Etat
luxembourgeois d'i nf i rmiöre.

AL. 2. Le pr6sent arröt6 sera transmis ä I'int6ress6e pour lui servir de
titre.

Luxembourg, le 04 d6cembre 2008

La Ministre de l'Education nationale
et de la Formation professionnelle
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LE GOUVERNEMENT
DU cRAND-DUCHE oe luxrnnBouRG
Ministöre de la Sant6

Luxemburg, den 30. November 2009

An Frau
Melanie KIEMEN
Zum Waldeskühl 31

D-54298 tGEL

LS
3164t08

Betrifft : lhre Anfrage auf
(infirmiöre) in Luxemburg

Erlaubnis zur Berufsausübung als Krankenschwester

Sehr geehrte Frau Kiemen,

ln Beantwortung lhrer Anfrage vom 29. Oktober 2009 ermächtige ich Sie,
den Beruf der Krankenschwester (infirmiöre) im Großherzogtum Luxemburg
auszuüben. lhre diesem Schreiben beigefügte Ermächtigung wurde im Register der
Gesundheitsberufe unter der Nummer

2009.11.026/tNFt

gemäß Artikel I des abgeänderten Gesetzes vom 26. März 1992 betreffend die
Ausübung und die Auf,ruertung verschiedener Gesundheitsberufe, eingetragen.

Um diese Eintragung zu vervollständigen bitte ich Sie das beiliegende
Formular sorgfältig auszufüllen und an die auf dem Formular angegebene Adresse
zurückzuschicken.

Auch möchte ich auf die in Artikel 11 des oÜen genannten Gesetzes
enthaltenen Bestimmungen hinweisen. Desweiteren finden Sie in der Anlage eine
Kopie der großherzoglichen Ausführungsbestimmung vom 21. Januar 1998 welche
die Befugnisse des Krankenpflegers regelt.

Mit freundlichen Grüßen.

Der Minister füdGesundheit,

Mars D IARTOLOMEO

I

ANLAGEN: 4
Villa Louvigny
All6e Marconi
L-ztzo Luxembourg

Tel.: (+352) 247-855o5
Fax:(+352) q6ß62

Adresse postale
L-2935 Luxembourg

m in istere-sa nte@ms.etat.lu
www.ms.pu blic.lu


